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 المركز العربي للتعريب والترجمة والتأليف والنشردور 
 في تعريب التعليم العالي

 بيروت –المؤتمر الدولي للغة العربية 
 2012 مارس/ آذار  19 - 23 بيروت

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 ة ـمقدم

عت الفكريةةة والافعةيةةة بةةن الترجمةةة  ةةر الةةر الولاتةةب ولغوةةب بةةن المةةعللت دعاةة  وعةةع  الةة    ععةةة الع  ةة
الحضةةةةع اتذ وكاا دعاةةةة  لأفعةةةةةعت ااعةةةةر ووةةةةعل كإ الوترةةةةعو  والوفع ةةةةب ةةةةة   الترجمةةةةة  ةةةةر  ةةةة يل ع كإ الوفةةةةع ر 

 والوعع فذ

 ن ال يع  أ  حضع ات المعلل العريفة لم توفدم كلا ب حيعء  لر الترجمةةت والل ةلف  لةا عةع وتةل   وغني 
ف  بعض ع في ااط  و عت وأضعة  كإ المعرةة علضل عت تميةتت اةع في كليب المعلل ااخرى عن ععع فت وظ  

 عليرة الحضع ة ال مريةذ
وكاا دةع  للترجمةة ةعتهةدفيع في افةب أةةةعان العلةلم والمعةع ف بةن ااعةر والمةةعلل والا ة ك  لةا  ةع ل تلةة  

وا تفعته ةع ةة   للترجمةة  و اً د ةيراً في ر تفدع ع ااعر والمعلل في نهضو ع ا وئنع عً اعت وتلظيفعً لمعطيعفيع في  ل  
اا ةةعفي في  يوطل  ةةع ال ترةل العلدةرتطةلير اللغةة العربيةة وكغنعته ةةع بعلمتةطلترعت العلديةة الحدياةةة والمععتةرة الة  

لغةةة حعضةةنة تكةةل  أ ةةعفي الوةةرليو والنمةةرت ودةةهل   كةةن أ  تفةةدم و  ةةر ااعةةر الةةه  لابةةد لةةب عةةن ا ةةو دام 
دم عن أاةب اع ةدا  لل ترةل وتةيعغة ةرضةيعتب ووديةد أ داةةبت وبةهل   كةن أ  تكل  لغة المرااع ال  تلو 

   تنعكس اوعتهجب في تط يفعت  ععة تخدم الوندية بم ولو مجعلافيعذ

  ريفلل الددول  ةؤا    ةد المطلة   نك  الترجمةة امةعع يفةع في تةل  ال ترةل العلدةرنذ ويةرى بعضة(
اةةع  د عن ةةع عةةن يريةةد الوطةةلير عع تةةب وعن جيعتةةب ويتةةي  الآخةةر أ  اللغةةة  ةةر االيةةة واتيتااةةة الةة  يلةةود

   ذ)اوعتهجب وااعكع عفيع

وعةةن الم حةة  أ  حردةةة الترجمةةة في الةة    العربيةةة لم تلةةير العنعيةةة ابةةديرة اةةعت وأ  الةة ة عةةع يةةترار كإ اللغةةة 
 فةةةدت واةةةدوات  العربيةةةة ضةةةئيلة اةةةداً ددةةةع تمةةةير كإ الةةة  الوفةةةع ير الدوليةةةةت  لةةةا الةةةرغر عةةةن أ   ةةةة عةةةؤتمرات

أ يدةة   لةةا التةةعيد العةةرف في النتةةو ااخةةير عةةن العةةعم المنتةةرم تنعولةة  علضةةلك الترجمةةة وا عةةعً وعمةةك ت 
 ال ةةدي روآةع ةعً وتطلعةةعتت ودعاة   ةةة تلتةةيعت تةد ل كإ كامةةعء عردةت  ةةلعر للترجمةةة وعرادةت  طريةةةذ ودةع  عةةن 

 ةةةر المنصدةةةة العربيةةةة للتربيةةةة والافعةةةةة والعلةةةلم علةةةؤولية أ  توةةةلإ ابعععةةةة العربيةةةة والمنصدةةةة المو تتةةةة ةي ةةةع ألا و 
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امةةا المردةةت العةةرف للوعريةة  والترجمةةة والوةةرليو والنمةةر عنةةه عةةع يتيةةد  لةةا كامةةعء  ةةها المردةةت الفةةلعرت ةكةةع  أ  أ  
دِّ  فدين في  عمي ترديداً اهمية حردةة الترجمةة في لأفعةونةع العربيةة المععتةرة وخعتةة في الةعلات العلديةة بغيةة  ة

العلةةر في  تةةر الوفجةةر المعةةرفيت  لةةا أ  يطلةةع أبنةةعء ااعةةة  لةةا  ةةه   عةةن علةةوجداتحعاةةعت الوعلةةير العةةعلي 
و لةةا أ  يكلاةةلا عودكنةةن في الل ةة  افلةةب عةةن الراةةلك كإ المتةةع   « العربيةةة الفتةةيترة»العلةةلم بلغةةو ر اام 

 الععلمية بعللغة ااان يةذ
رجمةةةةة أع ةةةةعت الكوةةةة  العلديةةةةة ااان يةةةةة المععتةةةةرة كإ عترجمةةةةن المردةةةةت  لةةةةا افلةةةةب أ  يلةةةةند في ت آلاولفةةةةد 

أدفيةةعءت دةةةب في مجةةةعل تختتةةةب ااط  ةةعً عةةةن ك عاةةةب أ  الو تةةةي  ةةةل أحةةد المةةةروع الضةةةرو ية للةةة عة الترجمةةةة 
ب وتع يراتةةب الفنيةةة ولأفعةوةةب اتيعتةةة بةةبذ و لةةا وال فيةةع و  و ةةعت الةة  ا  لكةةب ةةةرك عةةن ةةةروك المعرةةةة عتةةطلترعت  

 يكل  عودكنعً عن العلر اله  يترار  نب وعطلععً  لا عتطلترعتبذ المترار أ 
ولا يخفةةا  لينةةع أاةةب يلةةوتريب  لةةا أ  عةةترار أ  يكةةل  ضةةليععً  ديةةع عتةةطلترعت لغةةة عةةع وعو تتةةعً في 
جميع عيع ين المعرةة والافعةةذ وعع  ام ااعر دهل  دع  المردت يعدب  لةا تكليةو المترجمةن المو تتةن دةب في 

في مجةةعل تختتةةبت و ةةها أعةةر  لةةا   اةةة د ةةيرة عةةن ااهميةةة بغيةةة وفيةةي ابةةل ة في العدةةب واعتفةةع  في عيدااةةب و 
 أ اتهبذ

ةيدع يلةر ةكةرة عةلاتة افدم وك  المردت ليعوت بععنجع ات ال  حفف ع  بر عليرتب خ ل العفدين اللعبفنت و 
                :بعض  ه  اعنجع ات ال  وفف المردت و  ن 

 يف بالمركز العربي للتعريب والترجمة والتأليف والنشر بدمشقالتعر 
في ك ةع  علةةع ر المنصدةةة العربيةةة للتربيةةة والافعةةةة والعلةةلم في تنلةةيي حردةةة الترجمةةة والوعريةة  في الةةل ن العةةرف 

ية  لةا الاتفعق عع حكلعة ابد ل ية العربيةة اللةل  تم  والااوفعل بعب ل  الم هولة عن الومو  كإ العدب المنصر
ي عةةةد المردةةةت العةةةرف للوعريةةة  والترجمةةةة والوةةةرليو والنمةةةر ا ةةةع اً و  ذ1989 ةةةعم  كامةةةعء المردةةةت وا وضةةةعةوب بدعمةةةي

تعً عن أا تة المنصدة العربية للتربية والافعةةة والعلةلم يودوةع بعلم تةية الا و ع يةة ويفةلم بوترفيةي أ داةةب ت وع
 بية و  ول  المنصدةذوأ اء ع ععب في ك ع  عياعق اللحدة الافعةية العر 

هــدا المنةمــة هــك التموــي  للكرــدب الأوريــة بــي  عجــزان الــكا  العربــي  ــ  اريــق التربيــة )
والثقافـــة والعلـــك  ورفـــ  الماـــتك  الثقـــافي فـــي هـــجا الـــكا  رتـــ  يقـــك  بكاج ـــ  فـــي متابعـــة 

  .(الحضارب العالمـية والمشاركـة الإيجابيـة فيهـا

 لعربية للتربية والثقافة والعلك ا م  دستكر المنةمة المادب الأول 
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 م  عهداا المركز ومهام 

 يلعا المردت لوترفيي الوعلي:
الملةةع دة في تعريةة  الوعلةةير العةةعلي وابةةعععر بفرو ةةب دعةةةة بمةةع في الةة  تةةلةير حعاةةعت الوعريةة  عةةن المرااةةع  -

  ذوالكو  ترجمةً وترليفعً وامراً وتل يععً 

 ذية والمراعية في مخولو العللمترجمة المؤلفعت ااان ية المل ل  -

 ذك ععة أشكعل عونل ة عن الوععو  عع ابععععت و عتهر اب عت المعنية بعلترجمة والوعري  -

 ذ فد اتفع عت تععو  عع اب عت العربية وااان ية لو ع ل المعللععت واتيبرات عع ع -

يط ت ةةةع ل اتيةةةبرات والمط ل ةةةعت بةةةن تنلةةةيي مج ةةةل ات الترجمةةةة والوعريةةة  والوةةةرليو في الةةةل ن العةةةرف وتنمةةة -
 المؤ لعت العربية العععلة في  ها الميدا ذ 

 مشرو ات المركزبعض 

   :ويوضدن الكو  وترليو ترجمة عمروك -
 ترجمة الكو  العلدية 
  ترجمة الكو  التربلية 
 في الحضع ة اعالعاية ك  عععت العرل والمللدن بعض ترجمة 

  ليةمجلة اتو  ن؛ نالوعري ن مجلة  -

 لؤولن  ن تعري  الوعلير الععلي في الل ن العرف المادوة  -

 إصدارات المركز العربي للتعريب والترجمة والتأليف والنشر
ورضرةةع المردةةت العةةرف للوعريةة  والترجمةةة والوةةرليو والنمةةر بدعمةةي  لةةا  أفي ع ععةةب  يةةع ة حردةةة تعريةة  الوعلةةير  -

 ذالل ن العرف وععع د الععلي في اععععت

يعودةةةد المردةةةت  لةةةا آليةةةة تنفيةةةه تةةةع عة في اخويةةةع  الكوةةة  والمرااةةةع المتعةةةع ترجمو ةةةع  يةةةل تلةةة  احويعاةةةعت  -
 ذابععععت والمعع د الموج ة نحل تعري  الوعلير الععلي ةي ع

تل  ةةة   لةةةا الاخوتعتةةةعت شمةةةب بعضةةة ع  ةةةدة أاةةةتاء دوعبةةةعً  لديةةةعً عراعيةةةعً   126الآ  أتةةةد  المردةةةت حةةة   -
 الوعلية:
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 كتب نالت جكائز

-2006-2008حتةةةد المردةةةت لأةةة ق اةةةلاتهت تفةةةدع ع عؤ لةةةة الكليةةة  للوفةةةدم العلدةةةر لا لأةةةة أ ةةةلام  ةةةر 

 لكو  الوعلية:ل ن أةضب دوعل عترار كإ العربية  2004

 لـِ  تريز وإيأانز لم العقاقير   1.
ربيةة في مجةعل العلةلم حتب  ها الكوعل  لا اةعتهتة الكلية  للوفةدم العلدةر درةضةب دوةعل عةترار للغةة الع

  2004لععم 

توضةةةةدن  ةةةةه  الط عةةةةةت و ةةةةر اتيععلةةةةة  مةةةةرةت عةةةةن  ةةةةها الكوةةةةعل المراعةةةةر العديةةةةد عةةةةن العفةةةةع ير ابديةةةةدة 
تل  الوةر أ  خلة  حةدياعً في   ةعتير اا ويةةت كضةعةة كإ  ةد  د ةير عةن المنوجةعت الط يعيةة  ولا يدعاعضعةيةت 

ةةةن الم ودةةةن بعلن عتةةةعت الط يةةةة تتةةةنيفعً ووتةةةفعً  ةةةه  العفةةةع يرجميةةةع غةةةير الد ةةةول ية ااععةةةةذ و  ك   ع تةةةن فة بمةةةكب   
و ر في  ها الكوعلذ و د  اةةي دةب الة  ك طةعء اةة تع يخيةة  ةن عنمةر و ةع ة وتردي عً وا وعدعلًا بر  يجدوا ضعل  

ل عنةةةةه أ عةةةع   ةةةةتريفةذ و ةةةةد أضةةةعف الملةةةةعهمل  ابةةةةد  في الوةةةرليو ةتةةةةللاً اديةةةةدة حةةةةل  "العفةةةع ير نالملةةةةوعدلة
 ةةةها الكوةةعل عراعةةةعً عفيةةةداً  يعةةةد   ذغعل ةةةعً في عرااةةع أخةةةرى حةةةلل العفةةع ير علاضةةيع اات أهميةةةة عععتةةرة لم ت غةةةط  

  بد ل   ريض عن التيع لة واا  عء  لا اعودا  الل ن العرفذ
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 لانغمان  لم الجني  الط ي ل ـِ 2.
لغةةة العربيةةة في مجةةعل كإ الحتةةب  ةةها الكوةةعل  لةةا اةةعتهتة الكليةة  للوفةةدم العلدةةر درةضةةب دوةةعل عةةترار 

  ذ6002العللم لععم 

أت ح ة ر  لا د  لر ابنن و  لااينب أعراً  ععةعً في مجةعل الر عيةة التةترية كا ي عةد دوةعل  لةر ابنةن الطة  
وأ  ةعء اا ةرة  وأعةرا  النلةعءوحدياعً لكليعت الط  في الل ن العرفت وا  عء الولليد  لااغدع  عراععً  عععً  لة  

و ةةد تةةد  بلغةةة  ةة لة و للةةة  عب ت والعةةععلن في حفةةب الودةةريضت وفي الفطةةعك التةةترر  لةةا نحةةل  ةةعمذوالفةة
وبع ودةةةع  عتةةةطلترعت المعجةةةر الطةةة  الملحةةةدذ حيةةةل  ةةةعم بترجموةةةب وعرااعوةةةب لألةةةة عةةةن أ ةةةعتهة دليةةةعت الطةةة  

عةة  كاعبعفيةةع ن في الةةل ن العةةرفذ ولفةةد أغةةن دةةب ةتةةب عنةةب بمجدل ةةة عةةن اا ةةئلة المفيةةدة الةة  يالاخوتعتة جم 
 في علتري في آخر الكوعلذ 

  لم الأدوية الاريري 3.
حتب  ها الكوعل  لا اةعتهتة الكلية  للوفةدم العلدةر درةضةب دوةعل عةترار للغةة العربيةة في مجةعل العلةلم 

  ذ2008لععم 
  كإ اللةةةلق ك   الوفةةةدم المولةةةع ك في عيةةةدا  العلةةةلم الط يةةةة ولا ةةةيدع مجةةةعل  اا ويةةةة وأ ةةةدا   ع ااعتهلةةةة الةةة  تةةةر  

  كٍ  اتهر وعلودرٍ  لا دب ععللعةة توعلةي اةه  ايحوِّر  لا واتفر الدواء أ  يكلالا  لا  الوجع   دب   عمت
 اا ويةذ

لةعقٍ   اةر  واتهةر ع التيع لة أ ةس تةرلأير أ ِّ لم وتن يلةِّر دوعل  لر اا وية اللرير  بديع اا  عء ا
ع ية الل نيةة أم  لةا علةولى الةدلاتهب اع شةع ية الدوليةة الة  تماِّةب  لةا علةولى الةدلاتهب اع شةعلتا بب  ةلاء  

اعجمعك حلل المدع  ة الط ية ابيةدةذ واةها ي عةد   ةها الكوةعل عراعةعً   يةعً للطة ل والم ودةن بمعرةةة الةدواء بمةع 
عرااةةعر أتةةيلة أو  يوعلةةي بعلوتةةنيو وآليةةة الوةةرلأير والا ةةوط عبعت والمفةةع ير والآلأةةع  الضةةع ةت كا تضةةدن دةةب   ةةلٍ 

    ععة حلل دب ععللعةذ

 الإصدارات الجديدب للمركز
  لر ابلد اللرير   -

  ر ع  الرتهة الل عية والوم يي الم كر -
   في  ضعيع الوعري  -
  ذعفعم العفب  ند العرل ) بعللغة الفرالية( -
 الموكععلة الكيديعء الحيلية -

 المدا في اادار ال ة -
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 تهيعتأ ع يعت  لر اللبع -
 الكلدعت الملعةرة -
 بعللغة اع  عاية( العللم  ند العرل ) -
  لوترليب النل ر في التربيةا -

 الفضعيع المتطلترية في الترجمة الآلية  -
 الويميان الحيكية المتواملة

د وةةة   ةةةها الكوةةةعل ليجعةةةب الكيديةةةعء الحيليةةةة أ ةةة ب تعلدةةةعً وتةةةهدراتً حيةةةل  و ةةةر في دوعبةةةة  ةةةها الكوةةةعل 
  تلللب وترتي  دب ةتب بعنعية ةعتهفة ة  ن دب علضلك  لا الملاضيع اللعبفةذ

  ودهل   ة علع دة كضعةية لوعلر أ  ب  ر تضدن الكوعل ب نةا ديديعتهيةذ

ء الحيليةة أ ة ب  نةدعع توكععةب عةع ععللعةعت عةن علاضةيع العلةلم اا ع ةية ك  تهدر المعللعةعت في الكيديةع
  ااخرىذ  كن ع حصة  ه  المفع بة في   ا عت الحعلات اللريرية في نهعية الكوعلذ

   دو   ها الكوعل مخوتراتً وواضترعً وعوكععً   د  اععكع ذ

 المدارس الأكثر جكدب
الوعةع يو الد يفةة للةوعلر خلفةعتً والعةل ة كإ المفكةرين العصةعم عةن  في  ها الكوعل يحةل المؤلةو المةربن لةتر 

اللنلات المئة ااخيرة أعاعل نعلاويلل   وبيعاب وةرويد و وينر وايريكلل  و يل  وغةع  ارن وكإ لغةة الوطةلير 
  اعالعني وكإ الطفب دكبذ

ة بةةةن الطل ةةةةت والةةة  تلةةةو دم يلفةةةر  ةةةها لكوةةةعل الضةةةلء  لةةةا الةةةبراع  التربليةةةة الةةة  تفةةةد  الفةةةروق الفر يةةة
  تد ي عت ع تهدة للوطلير وتعدب  لا تر يخ اا للل اعالعني للتربيةذ

 يلع د  ها الكوعل المربن  لا ديفية تمكن دب  عل  عن اللتلل كإ كعكعاعتب وكاعم دةب  فةب ويةعةع 
  ةر  خ ل الحيعةذ لا وكمعف الرغ ة الداخلية للوعلر وديو  كن تفدير تل  المليرة اتيعتة لكب

 عساسيات  لم الكبائيات
أ ع ةةةيعت  لةةةر اللبعتهيةةةعت عراعةةةعً ععيع يةةةعً للوعلةةةيرت والوةةةد ي ت وال ترةةةل في التةةةترة العدلعيةةةةذ يعةةةد  دوةةةعل 

تلضح الط عة الاعاية اها الكوعل لمعاا تكل  أ ع يعت  لر اللبعتهيعت ضرو ية ا  ش ي عطللل عنةب ة ةر 
 عية عنبذ و ل يمدب الطراتهةي اا ع ةية لللبعتهيةعتت عةع الورديةد اتيةع   لةا وتط يي ع ع ئ تل   المر  والل 

 تط يفعت التترة العدلعية في ال لدا  النععيةذ 

لضةةدع  ا ةةو دام  - ي ةةن  ةةها الكوةةعل ديفيةةة تط يةةي  لةةر اللبعتهيةةعت في الل عيةةة عةةن المةةر  وتعتيةةت التةةترة
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ة اللةةةريرية ابيةةةدة بوط يةةةي عفةةةع ير اللبعتهيةةةعت وتمةةةجيع المدع  ةةة -المةةةلا   التةةةترية لوترفيةةةي أةضةةةب تةةةرلأير  كةةةن
اللةةريريةذ الةة  يوةةيح للطل ةةة وتةةو اا ةة عل المةةعتهعة لللةةةعةت والمةةر ت واعتةةعبة والعجةةت في الودةةع؛ وكيجةةع  

 تتديدعت الد ا ة اللبعتهية الم تهدةت والوفيير النفد  للدع ة المط ل ةذ 

 الولمات الماافرب
جميةةع أتةةفعك الةةدايعت واللاةةةدة كلي ةةع عةةن  احوضةةنو ع اللغةةة الفرالةةية ي ترةةل  ةةها الكوةةعل في الكلدةةعت الةة 
ت حعولةة  عةةع   تةةربس  ةةبر تةةفترعت  ةةها الكوةةعل أ  تعيةةد لكةةب  وديةةو تعععةةب الفرالةةيل  عع ةةع وا ةةو دعل ع

دلدة للنهع اتيع ت و طر ع الموفر  ت ععً اتل ع اله  اا اف  عنبذ لفةد أ لفة   ةه  الكلدةعت الم ةعارةت الة  
 ؛العنع  تييعلنع ليترل ي في سمعء الاخو فت وليةهد راع بع ةودرا  بلاةل  الآخةر تيعاعً دلدعت ةرالية  د ةت دو أح

عةع   تةربس  ةر اخوتعتةية في  لةر الللةعايعتت وبعحاةة في المردةت   ها اللال  الةه  لا  كةن الا ةوغنعء  نةبذ
  CNRS Laboratoire d’ anthropologie urbaineالةل ن لل ترةلق العلدي ةةت وعلترفةة بم ةبر  

     ) لر اعالع  المودد (ذ

 المةاهر التصكيرية لدان العداري
ي ترةةةل  ةةةها الكوةةةعل في المصةةةع ر الوتةةةليرية لةةةداء العةةةدا   و و  الطراتهةةةي الحدياةةةة في الوتةةةلير بوةةةدبير  ةةةها 

 ذددع تنعول بعلوفتيب أالاك الداء ) ال طنت التد   وال للي الونع لر(  ذالداء

 ربالعلك   ند الع

العةةرل والملةةلدن في العلةةلم وعةةع  ةةدعل  للترضةةع ة اعالةةعايةت ويةةر  كتةةدا    ك ةة عععتيمةةدب  ةةها الكوةةعل 
ضةةدن عمةةروك عوكععةةب ل نةةعء الةةل  للافعةةةة بةةن المةةعلل وليوعةةرف ابيةةب الاةةعني والاعلةةل عةةن أبنةةعء ابعليةةعت 

 العربية في الدول ااان ية  لا علعهمعت أ  م العرلذ

 ي التربيةالتحليل النك ي ف
 ذالوترليب النل ر في التربية عن  ع  عت ال ترل كإ عفعييس النل ية

يفدم  ها الكوعل للفع ئ عفع بة كضعةية تضدنو ع   ا عت  دب  لا تط يف ةع بةعحال  عونل ةل  في التربيةة 
 ةةةع خدعةةةة لموطل ةةةعت ال ترةةةل العلدةةةرت ةفةةةععلا بنةةةلك عةةةن المرااعةةةة النفديةةةة للمةةةروع العلديةةةة الةةة  تر لةةة   لي

ولةي فيرذ وي ةدوت في نهعيةةة ااعةرت أ  الملةةعتهب ابل ريةة الةة  يطرح ةع الكوةةعل تنط ةي  لةةا أ   ةل دةةع ت وأ  
 عن شر  اا ر الوترليلية ال  ينع م ع أ  تفيد اللع ن كإ الممع دة في اا عق الموعلفة بعلعللم اعالعايةذ  
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 القضايا المصطلحية في الترجمة الآلية  
 ةةع   ةةعر كيةةر  كتةةدا   ةةها الكوةةعل في  ذتةةطلترية في الترجمةةة الآليةةة عةةن اعنجليتيةةة كإ العربيةةةالفضةةعيع الم

اةةعل  ليةةب اةةعتهتة  يةولالةةعةةن ابد ل يةةة ال ةةها الكوةةعل ل عحةةل  ذالمردةةت لنمةةر أ دةةعل ال ةةعحان العةةرل المةة عل
 ذااالا  عمكعة

 داراتـعردث الإص
 كيميان الغجان -

 التكرد -
 ي تحليل الأغجيةالدليل المخ ري ف -
 المراجعة الاريعة للويميان الحيكية -
 الارتمال و الإرصان ، والعمليات العشكائية لمهندسي الوهربان -
 اب الوكارث -
 كيف نحرّض الرغ ة في التعلم  –الدافعية المدرسية  -

 إصدارات قيد الإنجاز
 نةرية الوشف والتخمي   -
  لم الناج -
 ) إل  اللغة الانوليزية (نةا  الإدارب  ند العرب   -

  الطب لأساتجبالدليل العملي  -   

 مجلة المركز) التعريب (
 د اً عن مجلوب اتو اللنلية نالوعرية ن والة  ت عةن بنمةر الد ا ةعت وال ترةلق  واحد وأ بعنأتد  المردت 

  ال  تخدم أ داةب وةي ااعو  الوعلية:

  تعري  الوعلير الععلي في الل ن العرف -

   لق و  ا عت ع عرر بة أو عترجمة -

  الوعلير الععلي في الل ن العرف وتطلير  -

 ذالوعريو بر  م الحضع ة العربية واع  عية -

   لا المعبكة: الوعلي المردت عل عوتنمر الكتروايعً  لا 

www.acatap.org 
 

 

http://www.acatap.org/
http://www.acatap.org/
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 ريبمهمة مجلة التع

واعةةةةع ة عةةةن آ اء اتيةةةبراء المعنيةةةن بفضةةةية الوعريةةة  والترجمةةةة في  تعععبةةةة الملضةةةل عت الوةةةةر يخةةةوي اةةةع المردةةةت -
   الل ن العرفذ

  ت ع ل الآ اء واتيبرات عع الم وتن والمعنين بوعري  الوعلير الععلي في ابععععت العربيةذ -

في مخولةةةو ةةةةروك العلةةةلم والفنةةةل  والآ الت والةةة  عةةةن ك ةةة ك الفةةةع ئ العربةةةةر  لةةةا المتةةةطلترعت ابديةةةدة  -
 بة والمترجمة عن اللغعت الحية ااخرىذخ ل امر ال ترلق المعر  

 التعاون م  منةمة الصحة العالمية
فةةةهت  فةةةل  ترجمةةةة وتعريةةة  ا   اويجةةةة للوعةةةعو  الفةةةعتهر بةةةن المردةةةت والمكوةةة  اع ليدةةةر لمنصدةةةة التةةةترة الععلميةةةة

 نصدة التترة الععلمية لمرق المول ط بغر  تعري  الط  و ر:لتعلح المكو  اع ليدر لم

 دويِّ عً   12  : لللة تدبير عر  اللب -

 دوي عت  10                : لللة التترة النفلية -

 دو   3   : لللة ااعرا  حيلااية المتد  -

 عالكوعل المراعر لمنصدة التترة الععلمية في التترة النفلية وحفلق اعالع  والومري -

 مخطل عت الوععو  الموفدم في الود ي  والوافيو التترر حلل الل عية عن العنو واعتعبعت -

  للة الكوعل الط  ابعععر -
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 دوي   لة المرادة -

 دوعل تد ي  المود بن في الودريض -
 دوعل الفتري الفيتيعتهر بلر اعالع    -
 دوعل تترة اا نع   -
 ةالمرااعة اللريعة للكيديعء الحيلي -
    الكلا ق -

 الأ مال الحالية لصالح منةمة الصحة العالمية
 ذنمةر بةعلوتاعن عةع النلة ة الااكليتيةة وبمةكب شة ر يفلم المردت بترجمةة امةرة عنصدةة التةترة الععلميةة الة  ت  

 : كن الا  ك  لي ع  لا المل ع الوعلي

www.emro.who.int/AHSN/  

www.emro.who.int/Arabic/Bulletin/V_087_03_March09.htm  

 
  دد كلمات نشرب منةمة الصحة العالمية

 2011 ا   2010 ا   2009 ا   

 478963 600546 603686 المجمكع
 3المجمــــــــــكع لـــــــــــ 

 سنكات
1683195  

  
 نقل نشرب منةمة الصحة العالمية إل  اللغة العربية إيجابيات

 ذإ اللغة العربيةك افب مجلة عن أ ر ال ت الععلمية في التترة العدلعية -

 العرف لل نأهمية ااولى العلدر للدجلة بعلنل ة للعععلن في الليع عت التترية في ا -

   علعهمة في خلي الليع عت التترية الملوندة كإ ال ي نة والدةعك  ن ع لدى تن عك الفرا  -

 تنميط ال ترل العلدر -

   تلةير المعرةة للجديع -

  الزيات: يقكل الأديب المأور عرمد را 

ن ي فا العلر غري عً  نع عع لم انفلب كإ علكنع بعلوعري  واعددب  لا شع نع بعلنمرت ولا  كن أ  يتةلنع بةب 
أو يداينع عنب دارة المدا في ولا وةرة الط لت ة   عن ااةعل أ  انفةب ااعةة دل ةع كإ العلةر  ةن  ريةي المد  ةةت 



 12 

 ".  ة  ن  ريي الترجمةولكن عن المدكن أ  انفب العلر دلب كإ ااع

 الماؤولي     تعريب التعليم العالي في الكا  العربيندوب 

لمنع مةةة وا ةةع الوعريةة  في ابعععةةعت  ن  الوعلةةير العةةعلي في الةةل ن العةةرفك ععةةة ناةةدوات الملةةؤولن  ةةن تعريةة
ذ و ةةد نعلةةيرتب واعاةةراءات الةة  م اتخعا ةةع لوةةهليب التةةعلبعت والعف ةةعت الوةةةر تعةةتر  تالعربيةةة و ةة ب تعديدةةب

  فد المردت  لللة عن الندوات:

  1995الندوة ااوإ في  عمي  -

  1998الندوة الاعاية في اتير لم  -

  2000الندوة الاعلاة في  عمي  -

  2002الندوة الرابعة في اليدن   -

  2004الندوة اتيععلة في اتير لم  -

  2006الندوة اللع  ة في علفط  -

  2009 ابدع يرية اللي يةالندوة اللعبعة في  -
 ذ2010الندوة الاععنة في ابتاتهر  -

 ة:ـالخلاص
تعريةة  وداةةرة عؤتمرافيةةع عةةع ال ت وتنةةلك امةةع عفيع تبةةعلرغر عةةن تعةةد  المرادةةت واب ةةعت المعنيةةة بفضةةية الوعريةة 

 يمةةيرددةةع    الوعلةةير العةةعلي يوعاةةر ويلااةةب ععل ةةعت داةةيرة لابةةد عةةن حل ةةع  لةةا علةةولى  ةةلعر ولةةيس  طةةر ذ
كإ أ  عمةةكلة الوعريةةة  في  نكشةةكعلية تعريةة  الوعلةةير العةةعليناا ةةوعا الةةددول   دةةل  أيةةد اللةةيد في   ا ةةةوب 

ت اتخةةعا الفةةرا  الحع ةةر لا ودةةع  العربيةةة وت ني ةةع في الوةةد يس ابةةعععرالوعلةةير العةةعلي في الةةل ن العةةرف  ةةر  ةةدم 
 تو ةةدم ا ةةون عت العلةةر  ربيةةعتً وتلةةي  لغةةل   ةةلعر توبفةةعء ااعةةل  ععل فةةةت وا ةةودرا  الو ل ةةو والو عيةةة وااعيةةة

  وشعل  بعلوتعغر  ع  الافعةة ااان يةت والوكعبر  ع  الافعةة الفلعية وترالأ ع الحضع  ذ

 
 
 

 

 
 

 


